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EDI - ASN Note

(VDA 4912)
Vendor =Plant:
~No:
Fixma

SEISSENSCHMIDT GmbH

Daimlerstr. 11

D-58840 PLETTENBERG

0100
91001108

Load-No.: 64450

VAT-No.: DE123840478

Receiver

-Plant: 100

~No.: 14550700

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 MODUGNO

VAT-No.: 1T04886850728

18.02.2019 - 13:13

page 1/%
Unloading Area: 14248 &
place of storage:
Consumption:
Digpatch Type: Truck
Forw. Agent Name: Schweitzer GmbH & Co. «
-Number: 16070077
Grogs Weight: 13.644 XG

ASN-Ho -Poa Sup. Ref. No. Cust. Quant. ™ V/G Name of delivery Puxch. Oxd. Nr.
~Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor "
Pack. Mat. -Quant. - Number Cust. -Nummer Vendoxr Consignment
80572780 000010 2511109080 4 _850 PC M SCHALTRAD 5.GANG 550003915902
18.02.2019 035305-500 nt. wt.: 4.396 KG , gr. wt.: 4.824 KG
CC: 190014848 270 PC M
CC: 190014844 970 PC M g \L—WON\.ﬂDB%
CC: 190014843 970 pC M “
CC: 150014835 970 PC M MBD.
CC: 190014831 970 PC M Ob\.ﬁ&mo
CC: 5 DCT300 PC DCT300/B01850
Cast-Number: 241602 Mﬁ A rN e
UC-Material: G061400020 ‘
Text: Engineering Change Status A
Text: Customer Change No.
Text: Supplier Index -
BO572786 00010 2511108490 1.060 BC s ZAHNRAD 2 .GBNG 550003916202
18.02.2019 035309-900 nt. wt.: 1.801 XG , gr. wt.: 1.871 KG
CC: 190013645 530 PC ] AU%
CC: 150013641 530 PC 5 ~ \WM/OMLlm
CcC: 2 DCT300 PC DCT300/P01850 % \.w'
Cast-Number: 242038 ONf \upmmu
UC-Material: GO62870020
Text: Engineering Change Status A ﬂ 4 w
Text: Customer Change No.
Text: Supplier Index -
805727889 000010 2511108890 4.480 PC b SCHALTRAD 4 .GANG 550003916002
18.02.2012 035310-900 nt. wtb.: 6.255 KG , gr. wb.: 6.849 ¥G
CC: 190014816 640 PC ] %
€C: 190014812 640 PC S .O.N\PMO\FO
CC: 190014810 640 PC s ‘ V @ & %I
CC: 190014804 640 PC s amg 0 A
CC: 1830014787 640 PC 8
CC: 180012435 640 EBC 8 QN
CC: 190012432 640 rC 5
cc: 7 DCT300 PC DCT300/PO1850
GR: Quant. Check: Rating Check:
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EDI - ASN Note

(VDA 4912)
Vendor -Plant: 0100
-No: 91001108
Firma

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11
D-58840 PLETTENBERG

VAT-No.: DEL23840478

Load-No.: 64450

-Plant: 100
=-No.: 14550700

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 MODUGHNO

Receilver

VAT-No.: 1T04886850728

Unloading Area: 14248
place of storage:

Consunption:

Dispatch Type: Truck
Forw. Agent Name: Schweitzer
~Number: 15070077
Grogs Weight: 13.644 XG

18.02.2019 - 13:13

GmbH & Co.

page 2/3
B

%

ASN-No -Pos
-Date Suppl. Ref. No. Vend.

Sup. Ref. No. Cust.

Pack. Mat. -Quant.

Quant. oM v/e Name of delivery
add. bData Vendor

- Number Cust. ~Hummer Vendoxnr

Purc¢h. Ozd. Nr.

Congignment

Cast-Number: 242730
UC-Material: G062880010

Text: Engineering Change Status A

Text: Customer Change No.

Text: Supplier Index -

ek kakhkh E N D Fhkdhddk

GR:

Quant. Check:

Rating Check:




Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:) -+
—m_m_,__mbm:_sm_hwan:g:u._,
SEHSSENSCHMIDT GmhH, Postfach 1520, D-58815 Plettenberg L]
FORGING o
Company
Magna PT S.p.A.
M_m %__ nn_"_n_mﬂh__m_. 4 Artikel SCHALTRAD 5.GANG HBS-Telle.-Nr. 035305-800 Auftrag 1015523 <
I Wan_v M:O r_ﬂo ARG {Partn name: / Désignation piéce:} {HBS-Part number: / N°® du plan HBS:} forder no.fordre no.} »
g Kd.-Zg.-Nr. 251.1.1090.20 Anderungsindex A SAP UC-Material G061400020
{costumer part number / No. du plan client} {draw, notific, index / Indica du plan) {SAP UC-matarial/SAP UC-material)
Kd.-Auftr.-Nr. 30002067 Lieferschein-Nr. 80572780/000010 Lieferdatum 02/04/2019 Stlickzahl 4,850 5
{arder no, / No, Da commande} {shipping advite no. { Bulletin de livraison) (shipping data / Date de livraison) {quantity / Quantitd)
Schmelzen-Nr. 241602 Schmelzen-Knz. .
theat number f No. da Coulee) ({heat code / Repire de Couleg)
Stahlhersteller  Georgsmarignhiitte GmbH Woerkstoff 20MNCRSS Herstellprozess E/VD/CC Giefiformat 240X240 Rohmat.-abm. 48 Rund
{steel mill / Aciérrie} {steel grade / Qualité) {process flow / Proceddé fabrication) {casting dim. / Dimensian coules) {raw material dim. / Barre dimétre}
Lieferspezifikation GCG_805000 02 Lieferzustand +FP Glilhen {HBS: +-N) Umformgrad 32,9
{technical specification / Spécificatian de livraison} {delivery condition / Etat de livraison) {Dlameter { diamatre)

mnT:._m_Nm-._NT\mm {cast analysis / Analyse de coulée)
%C %Si %Mn | %P %S %Cr | %Mo | %Ni %Cu | %Sn | %Al %V %B %Ti %Nb | %W %Co | %Sb | %As | %Pb | %Te | %Ca | %N ppm H| ppm O

0.2100(0.1000] 1.2200] 0.0140] 0.0250| 1.1900| 0.0500] 0.1700] 0.1700( 0.0090{ 0.0330§ 0.0070] 0.0003| 0.C010{ 0.0080] 0.0000] 0.0000( 0.0010| 0,0060| 0.0007] 0.0000| 0.0005] 0.0120] 2.4000| 7.0000

Hartbarkeit (hardenahility 7 vateurs de trempabilitd)

mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 g 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50

HRC 0.00 | 46.00{ 0.00 | 45.304 0.00 | 44.30| 0.00 | 41.40{ 0.00 | 38.00| 0.00 ) 35.80| 34.00| 32.90| 0.00 | 0.Q0§| 0.00 | 000 0.00 | 0.001 Q.00 .

Fdyn | 0.00 % 0.00 Dl-Wert 0.00
(D! value / diamitre idéal)

gmﬂm__omnmﬁ?mw_ww..m T-ﬁ._“—.:._mm: {metallographical test / Examens métallographiques)

Gefilge FERRIT-PERLIT Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0
{part name / Désignation pitce) {decarburatian / Décarburaticn} {degree of purity / Degre de Purete)
KomgriBe Prim. 5 - 8 Sek. 8 - 10
{grain siza / grasseur de grain)
Mechanische Eigenschaften imechanical properiies [ propri6tés mécanigue)
RM (N/mm?} Rp0.2{N/mm?} Al%}) Z(%]) Avid bei T(°C)
0.00 - .00 0.00f _ 0.00 0.00 5 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00
Oberflachenharte {surface hardness f dureté superficia) Kernhérte (core hardness / dureté centre) Einsatzh&rtungstiefe (case hardening depth / cémentaticn gravité)
Varschrift 152.0 % 201.0| HB Vorschrift 0.00 = 0.00 Vorschrift 0.00 @ 0.00 | mm
{spacificatlon / Spécification) 0 0 {specification f Spécification) (specification f Spécification}
Ergebnis 164.0 = 182,0| HB Ergebnis 0.00 ” 0.00 Ergebnis 0.00 < 0.00 | mm
{result f Résultat) 0 4] {result / Résultat) {resuit / Résultat)
__wwm_ﬁs_ 02/18/2019 Maschinell erstellt, daher gliltig chne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans WT - i. V. Dillmann, Johannes
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1) Sendgrivendor £) Vandsr-na,

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr, 11
58840 Plettenberg

91001108

VAT Id-No.: DE123840478
EKAER-Nr.:

3) Frelght order number

4} Sender number at the forwarding agent

Freight Order

5} Loading paint 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH €) Date 18.,02.,2018 7 Relation numbar
LSF LC 8} Farwarding agent 10} Forwarding 16070077
8) Shipmant number 64450 Firma
Schweitzer GmbH & Co.

11} Reclplent 12} Customer Number 14550700 Internationale Spedition KG

Company Carl-Benz-Str. 23

Magna PT S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini, 4

Zona Industriale

I-70026 MODUGNO

‘Telephcne Fax

VAT |d-No.: ITO4886850728 13} Carge manlfest/freight list
14] Delivery / unloading polnt 15} Sender's commant for the forwarding agent

100-14248

100-14248

100-14248

16} Receipt date 18.02.2019 17 Receipttime  13:13:00
18) Dalivery note no, 19) Number | 20) Packaging 22} Caontents 23) Tara welght [d 24} Gross welght
K@ in KG
0080572780 5 DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 428 4,824
0080572786 2 | DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 170 1.871
0080572789 7 DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 594 G6.849
Total 14 1.192 KG 13.644 KG

31) Del, term 32) Value of goods 33) kind of goods 341} Sendar cash on delivery

FCA Plsttenberg 22.929,14 EUR

A

35) Enclosures

36) Order number, customer

38) Means of trensport
39) Truck coda

40] Shipping typa

number

LB SC 1850

Truck

43) Confirmation of raceipt by the driver

Above delivery received completely, intact and stainless.
lch versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen.

Data Truck signature Name Slgnature

42) Acknowledgement Mgﬁlﬁﬂgﬁg}ﬁlﬁmﬁn %:‘Q‘,;: .ﬂ .
Above delivervfi‘é@éi%kilrﬁbmpletéWL‘é.ﬁdviE\Iégﬁo @

Gompany stamp

uf.‘\)

45} The general German carrier conditions epply (ADSp):
Area of Jurlsdication Is the company heatquarters of the dispatch

44} The dellvery contalns
Eura skids

Euro wire pal conv

Euro skids

Of which ware swappsd

Euro wira pal conv

48) Flir dle Ablage

Paga 1 of 1




E-Mail wi@verkehrsverlag-fischerde

Best.-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J. Fischer, Comeliusstr. 49 « 40215 Diisseldorf - Telefon 0211/99193-0 - Telsfax 0211/6 801544

Nach glilligem ADR

Les partles encadrées de lignes grasses
dalvent Atre remplls par [e fransporleur.

Die it fatt gadruckten Linlen alngesabmten Rubri-
ken miOssen vom FrachttQhrar ausgsefiit werden,

1-15 JEmss” 21+22

Ia respon-
ur,

des Absenders.
sabilité da I'expédits

Auszufilllen unter der Ver-
antwortung
A remplir Sous

welB = Exemplar fir Auftraggeber  blane = Exemplalre pour commetianl  wit

= Exemplaar voor [astgaver blance = Essemplara per commitienta white = Copy for orderer hvid = Exemplar for omiregiver

rosn = Exemplar fir Absender roge = Exemplaire de l'expéditour rosa = Exemplaar voor atzender rosa = Essemplaro por mittente pink = Copy for sendar rosa = Exernplar for afsorwdor
blau = Exemplar fir Empfinger blau = Exemplalrg du destinatalne blau = Exemplaarvoor geadresseende  blu = Essemplam per destinatado blus = Copy for hlon = for madtager
griin = Exemplar fiir Frachtiihrer vort = Exemplala du transporteur groen = Exemplaar voor veroerder verds = Essemplare per transportatare  gresn = Copy for carrer griin = Exemngtar for befordrer
%
1 Absender (Name, Anschrilt, Land)
Expéditaus {norm, adiesse; pays) INTERNATIONALER
. FRACHTBRIEF .
Firma LETTRE DE VOITURE Nr.:64450
SEISSENSCHMIDT GmbH INTERNATIONAL Salte 1 von 1
Daimlerstr, 11 Diese BefSrderung unterlegt trotz einer Ce lranlspart est so}lmlg, Inoggbsmnl
- gegentelligen Abmachung den Bestim- {oute clause contralre, & la Con-
D-58840 PLETTENBERG mungen des Bbereinkommens {iber den venllon relalive au contrat de trans-
Beférderungsverirag im Intematlanalen port Intemational de marchandises
Strafengliterveckehr [CMR). par route (CMEL

B oy
Company
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
1-70026 MODUGNOQ

16 Factrae o, Snechitt Londl
Firma
Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str, 23
D-71634 LUDWIGSBURG

3 Auslieferungsort des Gutes
Lleu prévu paur la livralson de la marchandise

17 Nact Frachifohrar {Name, Anschrif, Land)
Transporteurs (nom, , pays)

OnfUay 70026 Modugno

Land/Pays 1T

4 A vnd Tag der Obernahme des Gutes
Lieu el date de la prise en charga da la marchandlse

Crt/Liou 58840 Plettenberg

Land/Pays DE

1 8 Verbehalte und Bemerkungen dar Frachtiihrar
Réserves et observations des transporteurs

Datum/Date 18.02.2019

5 Belgefiigte Dokumenta
Decuments annexés

6 Kennzeichen v, Nummern 7 Anzanl dar Packstlcke

8 Art der Verpackung 9 Offiz. Banennung i d. Bafdrdemng® 1 Statistiknummer 11 Bmllogawlcm in kg 12 Umfang in m3

1 4 Rickarstattung
Remboursement

15 Frachtzahlungsanwelsungen
Prescription d'affranchissament

Mangues et numsros Nombro des colis Mode d'amballage Désignation cfficielle de transport® No. statlstiqua Polds brut, ka Cubage m3
0080672780 5 DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 87084091 4,824 KG
0080572786 2 DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 870840891 1.871 KG
0080572788 7 DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 87084081 6.848 KG
SUMME 14 13.644 KG
UN-N B Gafahrzettelmustar-Nr, | Verp-G :

Numéro DN ehio  (Namers detaueto  |Goupe ' | Codeda tosmctan ™ | 1S Apmerpar | Lexoidieur Miohaas Lo Besiratatre
lom L d'emballage en tunnels Fracht
UN voitNesg Prix de transpont
Erérsil]ﬂ{ URgER
ictlons
i des Ab! Zoll- und t tiiche B <l Sond hritt
g B R e I e R e e Zwlschensumma
Zuschlige
Suppléments
Nebengebiihren
Frals accessoles
e o
u zahlende Gesamt-
summe/Total & payar

20 Besondere Verelnbarungen
Convénllons parilculiéres

e FCA Plettenberg

+

Unfral
iNon Franco

2 Ausgefartigt in

.-:_2_2'0;}!_.!\!\.)\.}1 Tivalir
58840 Plettanberg

Etablio & DE-58840 Plettenberg

53 SChWENZEr GMOA T C0

i 18.02.2019 ?.gg%r:gno\ N

58815 Plattenbor
nterschrift und Stempeldes Al Unlerschnm{ﬂﬂ-
(Slgnatura et timbre defexp ) {Slgnature 8
25 Meaien zir Epies de Entlarnung Paletten-Absender - Expéditeur des palett f % Destinatajrg, des palets
- o " - aletten-Absender - Expéditeur des palettes | eirglﬁ Eﬁﬁbi.fa"@ Elramss E[a%t-t 5
Kein i Kell
Art Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzahl T:J;ch Tausch
Euro-Palette Eurc-Palette
Gitterbox-Palette Gilterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Paletie
26 Vertragspartner des Frachtflihrers
27 Amiliches Kennzalchen Hutzlast In kg Bestatigung des Empfangars/DatumiUnterschiift Bestiitigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
i LB SC 1850
Anhangar L B <£C -322_
Benutzte Gen-Nr. [] National [] Bitateral LlEG ] cemT

HAY LIPS 21880y UCiBlusLln{opiapliog sUs(s 14 pun | 8sse Jop 12100 ‘spossduniugiyssagiauunt pun sddruBabunyordia, Y8WWAN-IBISMUIENSZIUEIED Y8MIWNN-NA iWeqaBnzue HUqnY Jap o(ez UaIZIa) Jop U] 15} w2inD ueydiigab jag.

LIS andeys 'Hay suep ejesads apuBLLtap 1oA 11 15 | SHSSED S8 S08|SUBYSIRK ‘SOULM LIS UORDIISE! 5P 6pod 6] 1o eBejuetie,p adnag ‘slenb)ia,p cloWwNN NING Q9NN *81p8d Np aud(| 8i5|Wap B B Jonbipy) ‘sasnarsburp sasipueysew ap seo u3,



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-001813 vom 18.02.2019

Ludwigsburg, 18.02.2019
Seite 1 von 1

IR

A Absender / Expediteur

SEISSENSCHMIDT GMBH
DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unlerfiagt frotz einer ge- Ce fransport est soumis, nonobstant toute
entalligen Abmachung den Bestimmungen des clause contralre, & la Convaention relative au

CMR

Jbareinkommens iiber den Befdrderungsverirag contrat  de  {ranspori  internalional  des

im Intern. StraBengdterverkehr (CMR), marchandises par route (MR}

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ FrachtiGtrer / Transportour Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Sfrale 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes f Kieu pravu pour la livralson de la marchandlse

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum/Date  24.02.2019

Zeit { Temps

4 Ortund Tag der Ubemnahme / Lisu et date ds la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachifiihrer / Transporteurs successiis Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lieu PLETTENBERG
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Tomps
Datum/Date 18,02.2018

8 Varbehalte und Bamerkungen des Frachtfihrer /
Réaservas ot cbservalicns des ransporeurs

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

D-58840 PLETTENBERG

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbra fexpadileur

g Pos, 4 Zeichen/Nr., 11 Anzahl der LM 2 Art der Varpackung 43 Bazelchnung des Gules 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No, Marques et numéras Nombra des colis Made demballage Nature de la marchand|se Pelds, kg cbm
1 80572780 14 COLLI Getricheteile 13.644
2 80572786
3 80572789
Summe; 13.644.00
Tolak . J
e 14,00 coLLl
4 6 Anwelsungen des Absenders 47 Angaben zur Emltilung der Tarifkilomeler mit Grenzdbergdngen
von bis km
18 Frachtzaehlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondera Veralnbarungen I Conventlons parliculieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
Ubernahmebestitigung des Fahrers; Die Sendung wurde
19, Amtliches Keanzeichan Nustastint | yollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Arhanger libernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahier gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenziibergang Gut 19-001813empfangen am Datum/ Data
Réception des marchapdisesdey g g™ 1 Gl
KA T e . B
20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. TS,p.A, 70026 Mcdﬁgno (bﬁ}

D-71634 Ludwigsburg

Unlerschrift und Stempef des Frachtfithrers
Signature et limbra du transporlaur

APTS.0A,
Yedssistleno

: parita
verifica s 4
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschaftsflihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schwaltzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Amisgericht: Ludwlgsburg Kanto: 0501540800
Handelsregister: Stultgart HRA 200856 BLZ: 604 800 08

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telafax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweltzer-loglstik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



